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He % machtvteloze en effecti eV e
Middelaarschap.

Zo delg mij uit Uw boek hetwelk Gij geschreven

hebt. Ex. 32:32,
Want dien, die geen zonde gekend heeft, heeft
Hij tot zonde gemaakt. 2 Cor. 5:21.

Er is in de Bijbel een machtelons middelaarschap, en een ander, een
beter, dat effectief is. Het machteloze spreeckt aldus: "7o0 delg mij
uit Uw boek, hetwelk Gij geschreven hebt" (Ex. 32:32).

Maar het betere, dat 2ltijd levend en krachtig is, wordt in dit
woord verkondigd: "Want dien, die geen zonde gekend heeft, heeft Hij
tot zonde gemaakt" (2 Cor. 5:21).

Men moet die twee onderscheiden.

Neen, de heuvel Golgotha is geen grillig opwerpsel van natuurlijke
krachten, die in de schepping werken, maar hij is in het midden van
tijd en ruimte geuet door den almachtigen God, en ondergronds ver-
bonden aan alle plaatsen van zijn koninkrijk en ook aazn alle tl]aen
van zijn heerschappij. Geen plek in kerk en wereld, geen momernt in
heilige of profane geschicdenis, of Golgotha is er met duizend draden
aan verbonden. En nu na Pinksteren onze gedachten in samenvattend
oordeel willen zien op Golgotha en op het ware Middelasrschap, nu willen
wij het werk nagaan van dien God, dic de geschiedenis maakt en die
verhindingswegen legt, naar alle zijden, naar en van Golgotha.

Klim op de Sinai., Ha, zegt ge, ik ken dic berg en zijn naam,

Het is de berg der verschrikking, van donder en bliksem, van hard ge-
weld, hij is de berg van de Verboden Toegang, dle nasr zijn eigen
wetboek van strafrecht wijst. Zeker, zeker.

Maar spreek niet te haastig; want daar ergens op de Sinai, in ecn van
zijn donkere kloven, heeft de stem der barmhartigheid gesmeekt ge-
pleit voor God. Het was de stem van Mozcs., En Mozes staat op de berg,
niet als 1nd1v1du, als kuddeleider, als wereldbestormer. Zijnnaam en
zijn functie zijn die van de "middelaar des ouden verbonds", 76 trecdt
hij op de hoogten van Sinai, zd daalt hij craf, zo keert hij weder
tot God en zegt:s o God, zec hebben ern gouden kalf gemaakt, ze hebhen
de beeldendienst aow¢1d en de afgodondlenst geapprobecrd: nu moct hen
wel de vlocek vertercn, maar och laat mij i hun plasts treden: delg
mij uit Uw levensboek, schrap mij van de 1lijst der gunstgenoten Gods,
Zoek en verdoe mij, en laat dezen hecngaan.

Ook dit gebed is geen gril; Gods Geest noteert "zonder meer" gecn
grillen. Neen, hier is de messiaansc 1lijn te zocken, Hier worstelt de
middelaar des Ouden Verbonds om de middclaarsgcdachte te ontplooien
in de daad der voldoening, der plaatsbekleding; hier tast de middel-
aarsgecst van Mozes naar de Middclaarsdaad van het Nieuwe Verbond.

Hij tast en - hij tast mis. Mnar t-sten is het, en in Mogzes'
geestelijke word¥eling zicn we aijﬁ’fiﬁ&?laarohart krimpen van weeén,
die.de Gecest van .Christus door zijn tecgenwoordl gheid laat komen tot
het hart van zijn gemebhte, dewclke ook in het Cude Tcstament zijn
licha=m is. In Mogzes' verlangen is de trillende begececrtevan Israbls
Messias, die immers worstelt naar Golgotha, die hijgt ter verzoenings-
daad.,
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Daarom Eég Mozes niet; maar zijn gebed mdet er zijn, om den Christus
te doen zien als de middelaar van cen beter verbond, die wél zal kunneun.

Mozes is tenslotte maar één in Gods Yoek; hij kan de som der getelden
met één vermeerderen of vermindercn, maar - hij kan al dc getelden
van het boek niet in zich yelf besluifen. DAt kan Christus op Golgotha:
als God Hém uIT he¥ bock weg doet, dan worden ze allen weggedaan, en
daarom ook allen straks in Christus weer ingeschreven tot in ccuwigheid.

Mozes is alleen maar door het . welbehagen Gods in het bock geschreven;
maar Christus heeft het boek zeclf mede gecSchreven, wijl Hij de eceuwige
God is; daarom kan Mozes nict hct bock veranderen, maar de Schrijver zel.
gan dat boek, die heeft macht, bevoegdheid, met 7ijn naam te doen wat

ij wil,

Neen, Mogzes kan niet, Hoe groot zijn liefde ook zij, zij komt zelfs
tot zonde en spreekt dwaasheid bij God. Want tenslotte is Mozes er
"maar" ¢én; maar hij is er tenslotte dan toch altijd &én, hij behoort
bij Isra¥l, en heeft er zijn plaats. Daarom, als hij uit het lichaam
van Isra¢l, Gods bruidsvolk, uitgesneden wordt, dan wordt de bruid
verminkt, cn de Bruidegom ontvangt haar, maar.........geschonden.

Ock kan Mozes wel de-zonde willen vergoenen, maar hij breekt zc niet:

de Bruid houdt haar vlek en rimpel; en zo komt ze tot de Bruidegom,

Ma=2r zie dan nu de tecgenstelling: Christus verlost de Bruid met al haar

leden, en heiligt ha=ar op grond van %Zijn rechtvasrdiging. '
Op Sinai's top geceft de mens het beste wat hij heeft, en komt niet

verder dan een verminkte, en bevlekte bruid; maar op Golgotha staat

de Bruidegem met geheel de Bruid op in zuiverheid en deugd.

(Uit Schriftoverdenkingen deel 1, bl 297, van Prof. Dr K. Schilder.)

-.-—-.—-——————__--._...___--._——_——-‘--a.’-————___-.—-—_-__-————--.-_—.—-—-——‘-_.—————_——__

HOE HET BEGOX¥ (III)
De voorgeschiedenis van de Kolonie te Monte Alegre.
=0~=0=0=0=0=0~0=0=0=0=0=0~

In mijn vorig artikel heb ik verteld hoe de emigratie-vereniging
Schildwolde e,0. is opgericht en van het bestuur dat verkozen werd,
met de opdracht om de vereniging zovecl mogelijk van voorlichting te
diencn en om de mogelijkheden van emigratic nader te onderzoeken.

Nu, zoals ik al eerder heb opgemcrkt, viel er, zo vlak na de oorlog

nog weinig te beginnen op dat gebied. Om de mogelijkheden te onderzoeke:

en, zodra die er waren, er gebruik van te kunnen maken, hebben we ons uc

© gauw mogelijk in verbinding gesteld met de "8bichting Landverhuizing",

een instantie, door de Nederlandse regering ingesteld, om emigranten
voort te helpen en voor te lichten. We hebben ons daarvoor maar meteen

- persoonlijk naar Den Haag begeven, want mijn ervaring is, dat persoon-

1lijk contact, en dat met de hoogste instanties, altijd de beste manier

is om verder te komen., Je moet je dasartoe niet tot de lagere ambtenaren

wenden, maar proberen contact te krijgen met de directeuren.

Nu, dat is ons van het begin af wonderwel gelukt.

We hadden eerst bovengenocemde instantie opgebeld, of we een onderhoud
mochten hebben met de heer Ir. Hartland, toen directeur van de Stichting
Landverhuizing, en dadelijk werd met ons een uur afgesproken, wazarop

hij ons kon ontvangen. ' ,

Toen we, nadat we ons op de vastgestelde dag naar Den Haag hadden
begeven, bij het kantoor van de Stichting aankwamen, zat de wachtkamer
vol met zuchtende mensen, die cen of andere a=nvraag hadden ingediend,
en klaagden: je loopt je dood! je wordt hicr van het keostje naar de
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muur gcstuurd,

Wij gingen echter dasr niet zitten wachten, maar vroecgen aan ecn
beambte, of hij ons even bij de-heer T fland wilde aandienen, die ons
vervachtte. Bn tot onze verbasing gebhourde dat onmiddellijk. We hebben
later ontdcekt, waarsan woi Gio WvLW¢1L€”€Q37d te danken hadden.

Grote ur*O“LL“T €3 op hev gebigu van emJﬁratlo, zoals de Christelijke
Bnigrati--centrzle er. dsputatie die in een girote dure slee
voor kwamen ri “Ten 0L eeld co'”“ndc toon zeiden: wilt u ons wel eveu
inlichtingen goven cver dit ea uat, want daar zit u immers voor, wat
O 4.
=)

de hercn van de hoogste rijisinstantic op 4dit gcb¢ed hevig 1rr1teerdcu
Maar wij kwomen uwet (o h»;u in de hand eaA.vroegens.hceren, we zljm masr o
een eenvoudige Gronirngex %«A"frwzeicnloln%,ﬂrhrwe gouden; groag door,&l”
u VOﬁrgﬂLlolt wonie” hoe we dcen moeten, en viER u hot an,‘welke moges-.

lijkheden er zi] fn daarmes hadden we een goedeé beurt gemaskt, en ~
hebben van het hcglh af h.n hagts ¢¢3ke medewerking. ondnTVOnﬂcn.ng“ _—

We werden dan binrengelaten bij de hoogste ‘autoriteit toentertijad.
op dit gcbied, Ir Haxrtland, die ons zeer vriendelijk. ontving., Hij
nodigde ons uit om plaats t~ r2men, vroecg ons of we koffie w11den :
gebruiren, cn presculserde onc ecn lekkere sigaar, toen nog cen hele
weelde, en vroeg onz toen wat or van onge dienst was.

Ir Hartland was maar niet ecn kamergelcerde en kantoorman, maar was
zelf vroeger emigrant gewe cst cn had overal in de wercld gepionierd.,
Jdarenlang was hi, in Indoncsi? gewcest, h=ad ecn farm zchad in Canada,
en was op velsrlel teorrein in OVuTﬂuldel@ﬂSt werkzanm geweest en

een erkendc autoriteit op landbouwgchied vooral in andere landen, en
iemand mect cen prqcthche kijk.

Ik was cchter wat bezorgd hoe hij ons idee over cmigratic- 1n~grOCDQ~
verband zou opremen., Ik wist van de heer Inia, hoc hij en Jhr-Sandberg
die voor de oorlog de emigratiedienst al hadden geleid, zeer gekant
waren tegen Gcrbformccrﬁe groepsemibgratie, Maar we hadden vooraf .
onze zaak opgedragen 2an de Herc, dic cok de harten zelfs van koningen
neigt, cn begonnen moedig de geschiedcnis van het ontstaan van onze
vereniging te vertellen en de -plannen, die‘we hadden en de richtlijnen,
die we damrveor hadden cpsgesteld, :

Tren ik klaar was, zaten we vol spannlng te wachten, wat hlg ons zou

antwoorden, En dat antwoord liet niet lang op zich wachten,
"Waarom willen jullie altijd overal een kerk gaan stichtan?® zei hij.

WEen christen kan toch met zijn Bijbel wel de wekz alleen vinden in de
wereld? Waarom gaan jullie je b.v., niet in Canada vestigen, daar
kunnen straks overal geroutineerde krachten terecht."

Dat was juist het oude strijdpunt met de liberale heren van de
emigratie geweest. Nu voelden we, dat het spannen ging. En dan gaat
er wel een stil gebed omhoog of de Here ook het hart van dezc in hoog-
heid gezetene wilde leiden, dat we hem overtuigen mochten van ons
standpunt. '

Ik antwoordde hem ongevecr het volgende: Meneer quthnd deze
mensen, die willen emigreren; kunnen niet zonder de kerk en: het ge-
meentelil jke 1cven. Zou daar iets van tcrecht komen, Als ze.wijd en
zijd verstrocid, in Canada terecht kwamen ? Ik heb er velem voor de
kerk zien verloren gaan, en van het geloof vervallen. Maar dat niet
alleen. U zult moeten toegeven, dat cen kerkelijke gemeccnte ook in
sociaal opzicht een belangrijke factor is bij emigratie. Wanneer er ,
b.¥. moeilijkheden ontstaan, iemand tegenslagcd krijet, cr een sterf-.
geval komt, dsn. vangt cen kcrkcllgke gemeenschao dat op, en stcunt
men clkaar ondcrllng B .

Terwijl ik“zo ons standpunt verdcdlgdo cn toellchtte, voclde 1k
opeens, dat er spanning. was gekomen in het vertrek. Mencer Hartland
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zat aandachtig te luisteren, zijn secretaresse was cpgehouden met

schrijven en luisterde met open mond, Tecen ik uitsesproken was, bleef

het een ogenblik stil en toen zei menecr Hartland: "Dominee, u hebt me

overtuigd, u kunt veortasn sp mijn steun rekenen"

Later hebben we pas begrepen, waarom cnze uiteenzetting zijn belang-

stelling had gewekt., ;
We keken elkaar verbasasd en verwonderd nan, dat begrijpt u.

De Here had cok dit hart geneigd als waterbeken!

(wordt vervolgd) Ds J. van Dijk.

..0'.....'....0.‘0.."0..."........‘

Periode 10 april - 5 mei 1967.

Tot de belangrijkste politieke gebeurtenis in de afgclopen maand
kan worden gerekend de Interasmeriksanse conferentie te Punta Del Este
in Uruguay. Met uitzondering van Cuba, Haiti en Bolivia, waren alle
Amerikaanse landen vertegenwoordigd en wel op het hoogste niveau, n.l.
door de Staatshoofden zelf en hun Ministers van Buitenlandse Z3ken. -
Ook Brazili¥ heeft met een vrij omvangrijke delegatie aan de bijeenkomst
deelgenomen, T

President Johnson van de Verenigde Staten heeft verklaard, dat de
Zuid-Amerikaanse landen, willen zij met succes van de Amerikaanse
financiele hulp prefiteren, eerst zelf orde op eigen zaken moeten stelle;
De Peruaanse president deelde mede, dat allerhande financiele steun
en verhoging van de prcductie weinig vooruitgang brengt zolang efficients
transport- en verbindingswegen ontbreken, Zijns ingziens dient in de
eerste plaats hierin verbetering worden gebracht, :

De regering van prcsident Costa e Silva, die nauwelijks 2 maanden aan
het bewind is, ondervindt reeds thans kritiek, vooral op haar economisch
~beleid. De voormalige Minister van Planning, de bekende econoom Roberto
Campos, hecft zijn teleurstelling geuit over de plannen van de huidige
regering de versoberingspelitiek te verlaten door onder meer loonsver-
hogingen, belastingverlaging in te voeren. In krantenartikelen werd zelfs
melding gemaskt van een op handen zijnde breuk met de ex-Prceident
‘Maarschalk Castlo Branco. Aangezicn deze nog stecds veel invloed heeft
in legerkringen, kan dit tot ernstige consequenties leiden.

Ock de Bragziliaanse clerus heceft zich gcroepen gevoeld bij monde
van de Bisschop van Santo André, een belangrijk industrie-centrum
van SAo Paulo, haar stem te laten horen tegen het beleid van de nieuwe
President. Bedoelde kerkelijke hoogwaardigheidsbekleder, Dom Marcos de
Oliveira, heeft tijdens een arbeidersbetoging op 1 mei cen rede g2e-
houden, waarbij hij nogal felle kritiek uitoefende op de Amerikasande
invloced. Hij hekelde de steecds toenemende werkeloosheid en de hoge
kosten van levensonderhoud, en zei dat de Braziliaanse arbeider ocn
bedelaar zou kunnen worden genoemd, Tijdens de betoging werd een
Amerikaanse vlag verbrand. Sedert de Revolutie van maart 1964 hebben
zich dergelijke voorvallen nog nict voorgedaan., Ook op:andere plaatsen
vonden anti-Amerikaanse betogingen plaats, vooral van de zijde der

.

studenten. :In deze kringen is onrust ontstaan door het tekort asn

plaztsen op de Universiteiten.,
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In S%0 Paulo werd met medewerking van Amcrikasanse, Engelse, Franse,
Italiaanse en Zwitserse bankinstedlingen de "Banco de Descnvolvimento
¢ Investimentos Privados® (Investbanco) opgericht met eecn beginkapitaal:
van US$ 2,300.000,- vqor het verlenen van krcdicten op 1nngoro termijn-

geruchten cmtrcnt ecn n,ouwe dcvqluqtlc vAn de Cruzelro déen db- :
ronde,

Dc regoring beraadt zich op ecn meer offcctleve prlgqcontrcle ten-
einde de vocrtdurende stlgglnﬂ van 1fos‘cen van levensonderhoud te
beteugelen,. - B

Tereinde de 1anaboawcrlsls, 5p001qﬂ1 in de Staat S4o0.Paulo op te
lossen, worden pogingen ondernomen om zowel van de Federale regering
als van de Wereldbank gelden los te krijgen voor kredictversterkingen
op langere termijn en mect lagerc rentevoet.

De Secretaris van Landbouw van S%o0 Paulo heeft voorétellen’ gedash dé" "’
belastingen cp de export van verschillende agrarische productcn
veorlopig op te heffen, teneinde de uitvoer tec stimuleren.
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(vervolg mei-nummer)

De. aanval is na de aanvang der Synode - van &én zijde tenminste. -
duldelijker gecworden. Er is nu geen reden meer ecn vrasagteken te
plaatscn achter de (hicrvoor) rccds gestelde vraag: "of is het soms de
bedoeling Kamphuis tc wemen van de Synnde ?'", Een aantal uitrpeptekens
is nu gewettigd. ‘

Ik geef ecn citamat van ds Visee uit de "qupcr Kerkbode" wecr.

Dat deze scribent het nict-aanvaarden (hij noemt het: hec n7bndcn')
van ds Schocp zou verocordelen en dat hij die z.z. ’Open.brlef niet
tegen de belijdenis zou achten, is vorr de lezers van zijn artikelen
gecn verrassing meer, Een twecde. dieptepunt ber01kt dit stukje, als
geschreven wordt:

"Opvallend daarbij 1s dat in deze GfFelrc de aanwezlge hoogleraren
(2) een grote rol Eespeeld hebben., Met .name één van hen treedt daar
volgens ‘de verslagen van het Gezinsblad op, alsof hij daar niet is. . ; .
als adviseur, die spreekt, als hem om raad gevrangd wordt, maAar alsof .
hij-1id der Vergadcrlng is. Zover zijn wec al weer Qekomen.. Een adv1—
seur dringt er bij de Synode op aan eecn wettige afgequrdlgde heen te
zenden." :

Terecht merkt ds Goecdhart op, dat ds Visee blijkbaar con ander
Gezinsbald leest, dan het onder ons bekende, want daarin stond over
zo'm adv1sourschap niets.

Het zou - in verband hicrmede - 1ntercssant en misschien ock wel _
nocdzakelijk zijn ecns het gedrag van 2ndere adviseurs te onderzocken.
In art, 42 D.Ki0. staat: "Waar in cen kerk meer predikanten zijn dan
£én, zullen ock zij, die niet volgens het voorgaande artikel afgevaar-
digd zijn,in de Classe mogen verqchijnen en adviserende stem hcbben."
Nu weten we allen, dat velen van deze kans, om als adviseur op te
treden, gebruik maken. Het kan g beuren, dat van ¢&én kerk, behalve de
2 afgevaardigden ncg wel 2 of 3 predlkqnten "in de Classec verschijnen".
Nog éens, het zou wel ntCPGSS?Jt ZlJn, om het gedrag dezer adviscurs
cens nader te bLStudC&CE,

Opvallend ‘is, -dat dcae waarschuwende stem tegen adviseurs, die
"ecen dikke vinger in de pap hebbén", cr geen bezwaar tegen hecft met
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tweec andere hocgleraren en enkele andere personcn {deo gezamenlijke,
’Opbouw—redactie') als post-adviscur op te trecden en ecn verklaring
afgceft over het gebeuren Cp de Generale Synode! Alsof dic Opbouw-
redactie ecn nieuw kerkelijk college is. Er zijn blijkbaar mcnsen, di -
een dikke vinger in de pap wensen, tcrwijl ze de opdracht en het ver-
zock, om als adviseurs op te treden niet hebben.

Het is cen reden tot grote dankbaarheid, dat de Synode dit drecevige )
maar noodzakelijkebesluit met bijna algemenc stemmen nam, Mege cr verl
gebed zijn, dat de broeders weer getrouw gaan meewerken, Als we nanr
de mensen kijken..... Ja dan! Maar Gods genade is groot. Zijn trouw
Voor Zijn kerkvolk cneindig,

Op 'kerkelijk +terrein'dus veel zorgen, al cntbreken de bewijzen var
Geds trouw ook vandaag niet,

Ock op 'politiek terrein' veel reden tot zorg. Ook veel reden tot
blijdschap: denkt u maar aan de blijde gebeurtenis in ons Vorstenhuis,
Op de Nationale Feestdag mankt de radio melding van relletjes in
Amsterdam cn Den Haag c¢n Utrecht, Voortgaande gezags-crisis dus, en,
wat nog erger is, vocrtgaande ontkenning van deg goddelijke opdracht
tot gezagshandhaving. Er zal wel een interpellatiec in de Kamer volgen
over het optreden dcr politic, '

Het kan je allemaal zo mismocdig, zo intens verdrietig maken,

Gods Woord is z0-duidelijk en de verwarring neemt hond over hand toe,
overal, op elk "terrein".

Hoe kan 't ook anders, als mcn Geds Toord on de Belijdenis der Kerk
terzijde schuift, "Kerkvecrrasd is landverraad', schrecf cens iemand.
En men jammerde "ach en wee" over die scherpe uitdrukking.

't Kan misschicn ook wel wat anders gefermuleocrd worden, maar gict

men dan nu nog stccds niet in, dat het fundament cnder het gehele
leven worat weggegraven ?

En danrvcor bicdt een nieuwe !positicf—rochtse—politioke-partij'

van cen cud-Boerenpartij-1id geen redding. Want als dege man,

de hecr Voogd, cen christelijk-nationale daad wil verrichten, dan moct
hij geen grootstc—gemono—deler—pqrtij oprichten, mnaar gzich &n kerkeli
€n politick aansluiten bij hetgeen de HERE hier rccds gegeven heceft ing
Vrijmaking en G.P.V, :

Dat is ook 4geo enige, maar cok cen gzeer grote reden tot georustheid
en vertrouwen, dic alle z0rg weer wegnemen kan, De gctrcuwe prediking
vindt nog s*eeds decrgang, hot G.P.V.-geluid wordt nog steeds gchoord,
en alle arbeid nasr de opdracht des Heren kan cn mag nog deocrgaan.

Laten we samen-werkent (Ziet U wel: wélr cen "verbandmt),
U op uw plaats cn wij hier, in ons klein hoekje; want wij weten het,
We crvaren het steeds weer: onze Here con Heilsand heoeft cen "wereld-ker!'-

Als 2ltijd, met rcoht christelijke grcct,
Uw S.J. Sictsma.
Zuidhnrn,

MEDEDELING van de Redactie

Hoewel de krant aan de Hollandse abonnecs rechtstrecks verzonden
wordt tegenwoordig, en niet meer via het correspondentieadres in
Nederland, menenwec er goed aan te doen, er op te wijzen, dat het
cerrespondentieadrs, R.J, Groenveld, Oldehove whl de betalingen van
het abcnnementsgeld blijft ontvangen,
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De zomer en de late rozen

zijn zacht cntbl=madrend uitgeblceid;
het blcedend vuur, het hete blozen
tot cud cectobergoud vergloeid,

de grocne vlammen van de bcomen
- bestorven bruin en wingerdrood -

o dag, o drcom van blauw en g~ud !

het licht hangt in de hconigraten
der venstcrs als een vochtig vlies
en morgcnzon in dec gelatcn

wa2rin bij nacht de drrefheid wies.

¢ zijden zonlicht, zacht kristal
hece onbeschrijfcelijk mild cen edel
verzilvert gij het smal ravijn
decr huizen en de ranke schreden

der meisjes langs de waterval

en langs de gracht cn cp de bruggen
die teer gchogen ruggen

welven over het fulpen waterdal;

de kindren vangen mect hun handen
de zachte speren; en hun mond
vangt het geluk met open tanden
- van dauw en vochte morgenstond.

o witte wel, o waterval

nmhuiverd decr die vroege tent
van hemelsblauw, o firmamecnt

dat koel ¢n diep decrschijnend is;

geneces mijn hart dat in de zomer
zo ruw en rond gehavend werd;
genecs het in dc klarc stromen
voordat het drcef en avond werdt,

Uit: Verzamelde Gedichten. H, Marsman (1899 - 1940).
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BLLJ WEER THUIS TE_ zIJN

Ja, daar zit je met de belofte van de vorige maand, Toen schreven -
we: U krijgt een reisverslag, Berddr was al beloofd ook een dergelijk
verslag van de Mato Grosso-reis op een gemeentevergadering te: zullen
geven. Dat hopen we, zodra de dia's klaar zijn ook te doen. Voor de
kerk van New Westminster werd inmiddels een rapport klaar gemaskt.

Het 1s niet onze taak dat hier te publiceren. Dus zitten we tussen
twee vuren: de komende gemeentevergadering en het verschenen rapport.
Op de volgende manier misschien kunnen we dit omzeilen:

Op woensdag 18 mei vertrokken we en op.de 31 ste waren we weer thuis
We namen afscheid van elkaar met een herinnering aan het gebed om °
bewaring, zoals dat werd uitgesproken in de kerk. En weer thuis kunner
we niet anders, dan dankbasr constateren, dat de Here die gebeden
verhoord heeft. ,

Het eerste reisdoel was Curitiba. Toen daar de geldzaken waren af-
gedaan zochten we "Os Navigstors" op. Maar lecrden we Kenireth Lottis
kennen en 's avonds in een restaurant vertelde hij ons uitvoerig
alles wat wij wilden weten, Wij wisten alleen masr, dat deze organisstic
berig is met zendingswerk onder de studenten in Curitiba, Berst krcgew
we de ontstaansgeschicdenis van de beweging te koren. Een interessant
gegeven hieruit: het bogin van deze organisstie ligt voor wereldoorlog
IL. Mcn werkte vooral onder de mariniers (vandaar ook de naam).

Na enige jaren waren cr Op ecn bepasld schip 100 mariniers bekecrd.
Al deze mariniers kwamen om het leven tocn Japan op 7 dccember 1941
de Amcrikaanse vloot in Pearl Harbour bombardecrde. ...

Ook was ccn van onze vragen die avond: "U zegt steecds: de Schriften
bestuderen., Gebruikt U de Bijbel als het onfeilb=ar Weord van God?"
Daarop werd bevestigend geantwoord en meteen werd ons ock cen voorhceld
van de macht van Gods Woord gegeven,

De Navigators waren in contact met cen student., Deze student had ecn
rclatie met cen vrouw en kwanm bij de zendeling om advies. Het tijdstip,
waarop hij dit decd was niet gclukkig gekozen, De zendcling stond op
het punt om op reis te gaan en kom hém onmogclijk nog helpcn met een
ultvocrig =2dvies. Daarom maskte hij cen kort tekstenlijstje en daarna
vertrok hij. Na terugkomst sprak de student nergens over, totdat de
zendeling nicuwsgicrig er naar vrocg. "Dat was toch gemakkelijk, want
Gods "oord zei mij, hoe ik het Adoen moest", luidde het antwoord.

Van deze dingen diep onder de indruk, reisdcn we naar Sf8o0 Paulo.
Daar moesten we cen dag wachten cn bestccdden de t1jd aan een gesprek
met cen advocaat en Dr Jaco Lafer van de firma Klabin. -

De volgende dag vertrokken we naar Mato Grosso en ecn lange trein-

en cen korte (6 uur) busreis brachten ons in Dourades.

Dichtbij Dourades ligt cen zendingspost., Daar werkt men onder de
Indianen: "Missfo Evangélica =aos Caiuas." Dit is cen algemeen protes-
tantsc zendingspost, uitgasnde van verschillende presbiteriaande

kerken in Bragilii¥&, Het zendingswerk, geleid door rev. Orlando Andradc
wordt daar gekoppeld aan badrmhartigheidswerk, Dit la=atste omvat cen
groot zieckenhuis, gelcid door donna Loide Bonfim Andrade. Lang en
openhartig spraken wc met deze mensen. Ook tocn we ddhr weggingen, waren
we cnder de indruk. En dc¢ reis naar Cuiaba, in totaal 314 uur, was

lang genoeg om over al het gehoorde na tc denken, Vant er kwamen
vragen, Hoe moct jc deze mensen en hun werk "verwerkcn in je Gercfor-
meerde systecm" ? Er rczen vragen over de ware kerk. Samen spraken we
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erover. En al pratende wegzen we eclkaar op drie dingen: De Herc is de
God van de oogst, maar wij hebben te werken nanr dc opdrachten, die d«¢
Here cns gaf:.....lcrende hen onderhouden al wat ik u geboden heb,
Cok hcrinnerden wec ons in grote lijnecn de Imhoud van ecn Reformatin-
artikel van dr Trimp over de ware kerk., Wat we er ons van herinnerden
was: de kwestie van de ware kerk blijft altijd een open en schriinenc-
wond, die door het pijn-doen tot eenheid cproept, Schrijnend, ja.

Na die 31 lange uren kwamen we in de hoofdstad van Mato Grosso,
Cuiaba aan, en na ecen gesprek met Mr George Huistes van het Sumnmcr
Institute of Linguistics, bleek het nodig naar Brasilia te reizen.
Per vlicgtuig gingen we via Goiania n=22r onze nieuwe hoofdstad, mear
kwamen er 's zaterdagsavonds te last asn om nog zeken te kunnen dcen.

We moesten wachten tot ma=andagmcrgen en bezochten damrom cen kerkdici:
van, de Presbyteriaanse kerk, De preck zou ga~n over Lucas 1:66 b:

"Wat zal er van dit kind worden ?" Het woordje 'gou' in de vocrafgaaric
zin is gebruikt omd=t dec dominee de tekst verkcerd gelezen had en cer.
'spreckbeurt' hield over: Wat zal cr van uw kind worden ? Dit deed hi)
vanuit vondsten van de psychologic cn via ecitaten van Louis Pasteur

en van Amerikaansc zendelingen. Erg arm ~2llema=l ch'wij hcrinnerden
ons de rijke (lees)diensten in Monte Alegre.

Die masndagmorgen werkten wc ons programma »f cn maandnagmiddag om
1 uur stapten we in de bus., Prcecics 48 uur latcr waren we wecer thuis,
En toen wc 's gzondags daarcp nasr dé kerk gingen,kregen we cen pracht
antwoord cp al het onderweg cverdachte. Er werd een preck gelegzen
van ds Francke cver Joh. 17:17 en 18. In deze preck werd gezegd hoe
de apostclen en ook de zendelingen de wereld in gestuurd worden met d:
bede van de Heiland: "Heilig hen in Uw waarheid; Uw Woord is de, waar-
heid, Gelijk Gij Mij gezraden hebt in de wereld, heb Ik ook -hen ge-
zonden in de wereld. En Tk heilig Mijzelf voor hen, opdat ook zij
geheilig” nogen zijn in waarheid," o SRR
Het antwoord op onge vragen werd hier gegeven. %0 worden de zendelinger.
ultgezonden en dit is het startpunt: geheiligd in de waorheid.

Nog meer zaken gingen we nalezen, tnen we thuis gekomen waren,

dver de zask: kerk en gcloof, wilden we nog iets mcer lezen, want
terugdenkend aan het in Curitiba en in Dourades gehecorde, kwam dit nog
vel weer in ons boven. We lagzen in de INSTITUTIE het vrlgende:

3

Beek IV : 1, pan 1.: Over de ware kerk, met welke wij eenheid moeten

onderhouden, omdat zij de moeder is van alle vromen.

" In het vorige boek is uiteengezet, dat docor het geloof Christus de
onze wordt, en wij deelgenoten worden van het door hem aangebrachte
hell en de ceuwige gelukzaligheid. Maar omdat onze onervarenhcid en
traagheid; ja occk de ijdelheid van ons verstand, uiterlijke hulp-
middelen nodig hebben, waardoor het geloof in ons worde vocrtgebracht,
en vermeesrderd, cn vordering make tct de eindpasal tce, heceft God
ohk die hulpmiddelen er bij gevocgd, om daardccr onze zwakheid te huly
te kemen, en, opdat de prediking van het evangeliec ha~r kracht zrua
hebben, heeft Hij deze schat bij de kerk in bewaring gcgeven., Hij
hecft herders aangesteld en leraars (Ef. 4:11), om docr hun mond
de Zijnen te onderwijzen; Hij hceft hen beklccd met gezags kortom,

Hij heceft niets nagelaten, wat dicnstig zou zijn trt heilige cen-
stemmigheid des gelocfs en tot de 2rede crde. In het bijzonder heeft
Hij de sacramenten ingesteld, van welke wij deorr de crvaring gevoelen.
d=t ze zeer nuttige hulpmiddclen zijn ~m het gelocf tec vereden en te
versterken.," -

'Tk zal beginnen bij de kerk, in wicr schoct Ged wil, dat Zijn kinderen
verzameld worden, niet allecn opdat ze dror haar moeite en dienst
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gevoed woxden, zolang- gze zuigelingen en kinderen zijn, maar opdat ze
ock docr haar moederlijke zorg geregeerd worden, totdat ze opgegrceid
zljn en eindelijk tot de e ndpmal des geloofs kemen, Want dcze dinge -
diec God samcngevnegd heeft, mogen nict gescheiden worden (Matth 10:9)
dat voer hen, veor wie Hij ecn Vader isg, de kerk nok eecn moeder zij, :
en dat niet allecen onder wet, maar ook na dc komst van Christus, geli =
Paulus getuigt (Gal. 4:26), die lcert, dat wij kinderen zijn van het:
nieuwe en hemelse Jeruzalem,"

Par. 3:

"Daar komt bij, dat wij er zeker van zijn, dat de waarheid vecr onc
blijven vaststaan, zrlang wij in de scheont der kerk gcheuden worden.
Tenslotte geveelen wij, dat deze belnften cp ons betrekking hebben:
'De zaligheid zal van Sion zijn', 'Ged zal verblijven in het midden
van Jeruzalem, zcdat het nocit zal wamkelen' (JoBl 2:32; Obadja 17,
Ps 46:6). Zcveel vermag het deelgencotschap aan de kerk, dat het on-
heudt in Geds gemecnschap,"

Blij en dankbaar waren we, dat we (ondergetekende en br K. Sikkem-
deze reis mochten maken, maar cok blij en dankbasr zijn we, dat we
weer thuis mcgen zijn. Omdat we dmar ze geveoed worden vanuit Gods
woerd, dat dccr het eenveudig geed luisteren na=r ecn preck - ock al
is het maar een lersdienst - Ade richtlijnen Auidelijk gegeven worden.

A, N=p.

D Gu WG m Gam N RAD UER DER SW Gue S e Gm8 fwe ¢

DS BRAAKSMA, becroepen zendeling voor Bragilis, schreef onder meer:

"Wilt U alle broedcrs en zusters daar bij U vest de grceten dcen,

namens mijn vrouw cn mij ? We verheugen cns nu 3l cp de kennismaking
en hepen, dat de Here onze weg naar U voorspecedig zal maken,"

Rubriek voor d e Vrocuw
0T e T e Te™e T e ™oy Mg gy my =g =,
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Nu de Braziliaanse meisjes op de cursus zc met vaur en verve aan
het breien zijn geslagen, zullen ze Uw hulp misschien ook wel eens
een keer vragen, hce cen bepaalde steek moet,

Vocr dat geval, en wellicht hebt u er zclf cok wel iets aan, staat
het breipatroon van deze damestrui hicrnaast met de Portugese en de
Nederlandse tekst.

De modellen docr de Pengouinwolfabrieken op de markt gebracht, hebben
haast allemaal een cp schaal getekend patrron naast de beschrijving,
wat het overzicht wel beverdert.

Material. Materiaal.

1T ncvelos de 1a Pingcuin-Cintil- TT KIUWens Pingouin wal, Cintelante
ante, verde. groen

2 novélas " " L branco 2 kluwens " % wit,

2 angulhas para tricc, n~ 3. 2 breinaalden no 3,

2 angulhas para tricc, nc 33. 2 breinaslden no 3%,
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Meia

Un quadre de 5 cm:

12 pe x 17 carr.

(Antecs de ceneger © seu trabalho,
verifice, s¢ voc® obtém uma amostra
igual & nossa, usendo as agulhas ¢
la indicndas, Se o resultado nfoc
f0r identico, muda suas agulhsas,
até igualar a.sua amestra % nossa:
elas sfo muito grossas cu muite
finas para o scu ponto.)

Abreviagfes: cari. «=
t. =
m, =

Amestra

carrcira =
trico = averecht.
meia = recht.

Costas

Montar 110 p. nas
branca ¢ tricetar em meia. Fazery

3% em: 1 carr. em trico pelc
direitec; mais 3% cm ¢ passando para

2g. 3 com 14

as ag. 3% e 1% verde ¢ continuar cnm
mein, : - - ‘

A 39% cm dotcomBeo, rematar de cada
lade para =s cavas 2 p. e cada 4
carr.: fager"2 ' v&zes o mate duple
(2m., 3p. . juntes cm meic o ne fim
da carr., quandoc faltarem 5 ponteos

para terminar, tirar 1 p. sem fazgr
en f, 2'D, junten em mein, pagsa i

¢ T sen fazer . gfbre. - pate e 2 m,)
1 ven a finte firples ( 2m., 2p.
junted ém m, e Ho Fino da carp.:
quandn falturen 4:p, para terminar
tirar 1 p. sem fazer eém m., 1 m.,
passar ¢ sem fager s8bre o trico-
tado e 2 m.)"

Repetir a explicadfo entre os
sinais "" até ficarem 42 p. que se
rematam de uma vez,

mnasld

L7 . 12.

/y' v . .
. ,manga direita -

y . by r. mpuw. o
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GEBRUIKXKTE S£TEKEN
Tricctsteck

Proeflapje: Op ccn vicrkantjc var

5 em: dit zijn 12 stcken cn 17
naalden,

(Voeor U mct Uw werk begint is het
nuttig, dat U ock cen procflapje
maakt met de ~angecgeven wol en
breinsalden, Indicn het resultaat
nict gelijk is, veranicr d=n van
breina=lden, Meze zijn dan tc groot
cf te klein vecr de steck.

v = v8zecs = keor
. p = ponte = steek,
12, = agulh= = brcinasald.

-3

Rugpand

Opzctten 110 st. ~p breinaalden

nr 3 met witte wel, cn brei 3% cem in
tricrtsteek. Nu 1 nld averecht ‘
a.d. rechte kant. Nrg eens 3tecm.

er bij, en Aan met grcene wrl op.

"nld nr 3% in tricet verder gaan, .

O0p 39% cm vanaf het begin asn ieder
kant veor de armsgaten 2 st. min-
deren, en icdere 4e nld: 2 ma=l de
dubbele mindering maken, (2 r. 3 st.
recht samenbreien en a=n het eind

vaen de na=1d als er nrg 5 st, ~ver-

"blijven 1 st. r. er af halen, 2 st.

r. snamenbreien, de afgehanlde cover
de mindering h=len en 2 r. breien.)
en 1x de enkele mindering maken:

(2r., 2 s¥.T, samenbr. on a-n het

eind v.d. nld. =2ls c¢cr nng 4 st.
cver zijn, 1 st, r, afhalen, 1 r.
breicn, de afgehaaldc cver de ge-

‘breide halen cn 2 r,)

Het tusscn de tekens geplaatste "M
herhalcn tot er 42 st, cver zijn,
dic in 1x afgekant werden.
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Maga direits
Montar 50 D, e fazer a barra como Opzetten 50 st, met witte wol. In

28 anterioras. Passando para as ag. tricotsteek breien geligk de verige.
+ e 14 verde, continuar em meia, Wissel vocr bricnaald 3% en groene
aumentandc de cada lado, cada 1% em wol, in tricotsteck breiend, aan

: 1 p. (21v.). A 43 cm do comege, iedere kant elke 1% om 1 st. meer-
fazer a cava come a das costas dercnd (21x.). Bij 43 cm het arms~-
até ficarem 20 p. que se rematam em gat maken als bij het rugpand, tot

3 vézes a partir da dircita. PFazer cr 20 st. overblijven, die in 3x afg

2 outras manga ao contraric.

13.

Frente

Montar 114 p. e fazer como nas costas.

A 39% cm do comBgo, rematar de cada lado
para as caves, 3 p. e cada 4 carr. fager®
3 vézes o mate duplo, e 1 x o mate simples”
Repetir a explicagho entre os sinaisthh

A 56 cm do comego rematar ne meio, 16 p.
Trabalhando cada lado separadamente, cont’ .
nuar rematando para o decote, cada 2 carr.:
3p. (2v.,) e 2p, (3v.) continuande os
mates da cava até terminarem os p.

Voorpand. : '
Opzetten 114 steken en breien gelijk het
rugpand, Bij 39 cm van het begin aan iede: .
kant vonr de armsgaten 3 st., afkanten en
iedere 4e nld.: "3x de dubbele mindering

en 1x de enkele mindering maken" Het tus-
sen aanhalingstekens geplaatste herhalen.
Bij 56 cm vanaf het begin 16 st., in het
midden afkanten, Werk beide kanten gelijk -
Met de mindering vocr de hals verder gaan
met: iedere tweede naald 3 st. (2x) en 2 st
(3x), met de mindering voor de armsgaten
docrgaan tet de steken cp zijn.

Rechter meuw”

kant worden, te beginnen van r.
Ma=k de =andere mouw in spiegelbecld.

Gola Kran

Montar 34 p. nas ag. 3% com 14 pzetten 34 st. op nld 3% met witte
branca e tricotar cm meia aumentan- wol. In tricntst. breicn cn rechts
do A ecsquerda 1 pP. cada 2 carr. ie dere 2 nld. 1 st. meecrdercn cn

(para ficar em vies). Quando tiver 1links icdere 2 nld. 1 st. minderen,

46 cm rematar.
Mrde de armar.

(voor het schuin liggen van de steker
Bij 46 cm afkanten.

Passar ligeiramente a ferrc e cos- Afwerking

turar 2 méquina. Fechar 2 gola o IichT strijken en ~p de machinc
pregi-la no decote. in elkaar stikken. Sluit de kraag

Fazer as bainhas em baixr e nas en naai ze¢ aan de hals, Mask de gemer

mangas,

aan cnderkant en mouwcn.
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RUBRIEK VCUOR DE JEUGD

Deze keer nog ecn paar figuren, die jullie van papicr kunt maken.
Zie je de schermers, de¢ acrobaten en net klecdjec met de verschillende
figuurtjes crin ? Hre het prpiex vocr het knippen gevcuwen mcet worde. .
is op de tekeningen wel te zicn., Denk er cmy, dat jec de vouwlijn noecit
drorknipt, want dan krijg je twec stuklen. ,
Probecr het maar ecerst ecens met cen oude
krant, dan kun j- hect damrna varn ecn moci- !

er stuk papier dcen, Wat je met die klceds=.
Jes kunt doen? Oh, ecn helebocl, Onder de A
zondagse koek leggen, die je moeder gebak-

nog lekkerder dan anders. Dérlijk wanr!
0f, 21s je het jammer vindt van de vet-

H
ken hecft, Je zult zien, dan smaskt die i

vlekken, die er dan opkemen, wel, dan prik e ﬁiif__".‘“'f
jc het klecdje tegen de muur. | A L
. . . ‘ - e .
Dat Taatste kun je ock doen met dc schermcrs “ !, v
cn de 2 acrobaten. Ga je hct papicr nog S A <
vaker dubbel vouwen in ecn zigzaglijn, dan : PR
krijg je een hcle rij acrobaten beven cl- A =
kaar, en een hele rij schermers naast cl- 1T /
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Onze dank is groot aan de HERE, Die alles
welmaskte, en ons zecgende met de geboorte

van
PETER
breertje van Reinder en Willemien.,

R. NAUTA
I. NAUTA - Janssens

Monte Alcgre, 9 juni 1967,




